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Lieux patrimoniaux Canada’s
du Canada Historic Places

Normes et lignes directrices
pour la conservation
des lieux patrimoniaux au Canada

Cette présentation concerne la deuxieme edition des Normes et lignes
directrices (2010). Cette édition clarifie et développe les informations
contenues dans | 6®dition de 2003.
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ORJECHTS
NORMES ET LIGNES DIRECTRICES

/AComprendre la portée POUR
du document )

/AComprendre le réle des
Normes et lignes
directrices dans le
processus de
conservation

Introduction aux Normes et lignes directrices :
le document comporte quatre chapitres : le processus de prise de
décisions en matiere de conservation, les traitements de conservation,
les normes et les lignes directrices.
il présente le processus de prise de décisions en matiére de conservation
ou les principales éapes a suivre pour mener abien un projet de
conservation.
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Que sont les Normes et lignes directrices?

ADes principes généraux et des
conseils pratiques visant a
orienter la prise de décisions
|l orsqubéun | ieu
faire | 6obj et

AUne approche fondée sur la
conservation des valeurs
patri moni al es
ses éléments caractéristiques

Que sont les Normes et les lignes directrices?

Ce sont des principes géenéraux i les normes i et des conseils precis 1 les
lignes directrices T qui servent a orienter la prise de décisions lorsque des
interventions sont prévues dans des lieux patrimoniaux.

Les normes précedent les lignes directrices (on va du général au
particulier).

Il séagit daune approche fondée sur la conservation de la valeur déun lieu
patrimonial et de ses ééments caractéristiques.

A noter :

Ce né&est ni un manuel technigue ni une résolution de problemes au cas par
cas.

Les Normes et les lignes directrices ne remplacent ni les politiques ni les
directives.

Les Normes et les lignes directrices ne remplacent pas un spécialiste de la
conservation. Il est toujours recommandé de demander |Gavis de
professionnels et de spécialistes compétents en conservation au début de
la planification d@un projet de conservation.
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Qutils Importants poeurla consenvation
desilieux:patrimoniaux

Le Pourquol Le Comment
Le Quoi

Enoncé Normes et
doi mport anc e lignesdirectrices

L6 Eet les Normes et lignes directrices sont dGmportants outils pour la
conservation des lieux patrimoniaux.

L6 Edécrit pourquoi un lieu patrimonial est important (sa valeur
patrimoniale) et ce qudl faut conserver pour protéger cette valeur (le
qguoi : les éléments caractéristiques); les Normes et lignes directrices
vous guident dans la planification des interventions aux lieux
patrimoniaux. Elles vous indiquent comment procéder de fagon ane

pas compromettre la valeur patrimoniale
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Pour qui?

AQ ui conque
conservation

AlLes praticiens de la
conservation

Autilisé par le gouvernement
fédéral

AlLes juridictions provinciales,
territoriales et municipales

AToute autre instance pertinente

Les normes et les lignes directrices visent les objectifs suivants :

Orienter les propriétaires et les gestionnaires de biens immobiliers
patrimoniaux, les consultants en patrimoine, les architectes, les architectes
de paysage, les entrepreneurs, etc.

Aider les instances locales, provinciales et fédérales a évaluer les
interventions dans les lieux patrimoniaux.

La plupart des provinces et les territoires ont adhéré aux Normes et lignes
directrices. Elles ont é&é adoptées par plusieurs déentre elles et par

Parcs Canada au niveau fédéral.

- La publication est utilisée comme document de référence dans lGanalyse
de projets soumis pour l@btention de financement de programmes
fédéraux, provinciaux et municipaux.
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Fruit doéune i mportante

Ae gouvernement fédéral, les provinces et les
territoires

A?rofessionnels de la conservation

Les Normes et lignes directrices (N&LD) sont nées déun processus de

collaboration fondé sur :
Ala collaboration entre les diverses instances;
Ala participation des intervenants et des parties intéressées.
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TABLE DES MATIERES

La table de matieres donne un apercu du document.
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Trois phases et neuf étapes

g

Comprendre
Planifier

Intervenir

La phase de compréhension comprend deux étapes; la planification en a
cing et IGntervention, deux. Les N&LD portent sur trois étapes de la phase
de planification.
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Se référer a la valeur
patrimoniale et aux éléments

caractéristiques

Examiner et
et les changements

Voici les deux étapes de la phase de compréhension. Il est important de
comprendre non seulement la valeur patrimoniale du lieu mais aussi son
état physique et les changements qudl a subi au fil du temps.
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A Conserver ou choisir un usage approprié et
durable

A Définir les exigences du projet

A Déterminer le traitement principal
A Analyser en regard des normes

A Respecter les lignes directrices

Le premier point porte sur lGusage. Si lausage est un élément
caractéristique, cet usage doit étre préserve si possible. Sinon, lausage
proposeé devrait avoir le moins déncidence possible sur la valeur
patrimoniale du lieu.

Les exigences de tout projet doivent étre clairement identifiées et
comprises: les besoins du client, les ressources humaines et financiéres
disponibles, etc.

Les N&LD portent sur les trois éapes en jaune qui concernent la
planification des interventions dans un lieu patrimonial.
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ARéaliser les travaux
AEffectuer un entretien

régulier du lieu

Toute intervention doit se faire dans le respect de la valeur patrimoniale et
des ééments caracteristiques. Il faut toujours rechercher IGntervention qui
aura le moins ddncidence possible sur le lieu patrimonial. Combien d&ntre
vous avez entendu parler du concept de IGntervention minimale? Cela ne
veut pas dire ne rien faire. Cela veut dire faire ce qui est nécessaire, et
seulement ce qui est nécessaire, pour rencontrer les objectifs fonctionnels

tout en préservant la valeur patrimoniale.

Diverses approches sont possibles en ce qui concerne les interventions :
nous les examinerons plus loin lorsque nous parlerons des différents types
de traitement de conservation.

Loentret

il en est

une

f or me

(bonne ou mauvaise) sur les éléments caracteristiques.

doi

ntervent

o
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Le processus
de prise
de decisions

en matiere de
conservation

RESPECTER |

DIRECTRICES |

La premiere éape consiste a déterminer le traitement principal. Pourquoi
parlons nous de traitement principal? Le mot « principal » renvoie a
|Gorientation du projet dans son ensemble : veut-on maintenir le lieu en bon
état (préservation), faire une mise aniveau ou un changement ddusage
(réhabilitation) ou le représenter tel qudl existait a une période précise de
son histoire (restauration)? Par exemple, un projet de réhabilitation peut
comporter un volet de restauration ou de préservation. Vous pouvez recreer
|Gescalier ddhonneur (restauration) ou nettoyer le plancher de marbre
(préservation) dans le contexte ddun projet de réhabilitation qui implique un
changement d@isage. On peut affirmer que 90 % des projets que nous
réalisons de nos jours sont des projets de réhabilitation. Comme léutilisation
est le meilleur moyen de conserver des lieux patrimoniaux, nous devons
leur trouver un nouvel usage viable et les adapter aux codes en vigueur. Il
y a peu de projets de restauration de nos jours. La restauration implique
souvent de recréer une atmosphére déantan dans un environnement
muséal.
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La conservation englobe - ce qui suit

Passe Present Futur

Restauration Préservation Réhabilitation
Action ou processus qui Action ou processus qui Action ou processus qui
vise a révéler, a faire vise a protéger, a vise a rendre possible un
retrouver ou a repré- entretenir ou a stabiliser usage continu ou
senterf i d | e me n tes ma@@uxatistants, la  contemporain compatible
doun | ieu patfommeiat , | 6 ul aveclelieupatrimonial, 1
doune domposes| i eu patri mon ou | dune de
santes, t el @ u|d delses®dmaasantes, tout composantes, tout en
une période particuliere en protégeant sa valeur protégeant sa valeur
des son histoire, tout en patrimoniale. patrimoniale.
protégeant sa valeur
patrimoniale.

Il est important de s@ntendre sur la terminologie pour séassurer de parler
le méme langage. La conservation est le terme général au Canada. La
préservation, la restauration et la réhabilitation sont des types de traitement
gui appartiennent ala conservation.

Les gens utilisent souvent ces quatre mots les uns pour les autres parce
gue beaucoup néen connaissent pas le sens exact.

Lisez déabord les définitions : la restauration a trait au passe€; la préservation
au présent, et la réhabilitation aléavenir.
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LLa préservation

Documenter
Protéger
Entretenir
Conserver
Stabiliser
Réparer

Remplacer a
| 6i denti qu

lle Manitoulin, Ontario

La préservation a trait principalement al@ntretien et ala réparation. Voyez
ces verbes : ils sont présentés par ordre croissant ddntervention. Il sGagit
déentretenir ce qudon a pour ralentir la détérioration, prévenir les dommages
et prolonger la vie du lieu.

ALa préservation vise également un usage continu.

AElle peut étre & court terme ou temporaire, en attendant les fonds pour un
projet de réhabilitation ou de restauration.

ALa préservation est le traitement de conservation le plus prudent. Ce type
de traitement préconise IGntervention minimale.
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Préserver

| 6usage

Choisir un
usage
compatible

Mise aux
normes

Tout ce que nous avons dit au sujet de la préservation séapplique aussi ala
réhabilitation. Cette derniere va un peu plus loin : elle entre en jeu lorsqudl
s@git déadapter un lieu patrimonial a un nouvel usage et/ou de le mettre a
niveau pour qudl corresponde aux codes et aux normes en vigueur. Les
projets qui impliquent des ajouts sont habituellement des projets de
réhabilitation.

Images :

Le complexe Historic Properties d@alifax comprend des entrepots
convertis en bureaux.

Cette vieille banque de Calgary est devenue un restaurant.

Cette salle dattente de la station Windsor a Montréal a été réadaptée et sert
maintenant de grand hall.
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Réparer A

Remplacer ~ |06i a8
-~ T

Enlever des éléments
dat ant ddautres

s e g 2
Mur Wellington, Ottawa

Recréer des éléments
manguants de la période de
restauration

Bideford Parsonage House, I-P-E

On entend par restauration redonner a un lieu patrimonial IGapparence qudl
avait a une période donneée. Il peut falloir, pour ce faire :

Aenlever des ééments déune période ultérieure;

Arecréer des déments manquants de la période de restauration.

La restauration doit étre fondée sur des éléments probants et la
connaissance détaillée de la période alaquelle le lieu patrimonial sera
rameneé. |l nGy a pas de conjectures en restauration.

Images :

Détail recreédu mur Wellington a Ottawa, dé@prés des preuves mateérielles.
A partir des preuves documentaires disponibles, la fenestration originale du
Bideford Parsonage Museum (i.-P.-E.) a pu étre restaurée et les faiteaux
remplacés.
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Le processus
de prise e
, . ) ::g:fm PRESERVATION REMABILTATION | RESTAURATION
de décisions

en matiere de

conservation

RESPECTER
LES LIGNES
DIRECTRICES

os.
ration
ALES
o5
lementaires

La prochaine étape du processus de prise de décisions en matiére de
conservation est lGanalyse en regard des normes. Les normes sont des
principes de conservation qui sont fondés sur les chartes de conservation
reconnues.
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Les 14  normes

1a9 10-11-12- 18-14

l'es  normes. | generales L'es ‘normes
supplementaires

On compte :

Neuf normes géenérales qui ont trait atous les projets. Elles correspondent
aussi aux normes de préservation.

Trois normes additionnelles qui ont trait ala réhabilitation (10 11 12).

Deux normes additionnelles qui ont trait ala restauration (13 14).

Tout projet de conservation vise d@abord la préservation. Peu importe que
vous changiez lausage (réhabilitation) ou montriez une période particuliere
(restauration), vous devrez toujours entretenir, stabiliser et prolonger la vie
du lieu patrimonial.
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Voici les 14 normes.

Voyons quelques normes pour vous donner une meilleure idée des
principes généraux que vous y trouverez. Nous examinerons les deux

premieres normes géenérales, de méme qudune norme de réhabilitation et
une autre de restauration.
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Normes generales (1 a9)

Norme 1
Conserver la valeur
patrimoniale du lieu. Ne pas
enlever, ni remplacer, ni
modifier substantiellement les
éléments caractéristiques
intacts ou réparables.

Ne pas déplacer une partie du
lieu patrimonial si son

emplacement actuel constitue |
un élément caractéristique. b

La premiere partie de la norme 1 renferme un message de conservation
fondamental : il y est dit qudl faut conserver la valeur patrimoniale et on
vous expligue comment le faire, en particulier en ce qui a trait aux éléments
caractéristiques.

La deuxiéme partie ajoute un autre aspect : elle suggere IGmportance des
éléments par rapport aleur emplacement, et dit que la valeur peut étre
perdue si les éléments sont déplacés. La reconnaissance de ce fait séest
accrue au fil du temps et aujourddui, on hésite davantage a sauvegarder
des batiments en les déplacant (p. ex. pour la création de villages
historiques).
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Normes generales (1 a 9)

Norme 2

Conserver les modifications apportées
au lieu patrimonial qui, au fil du temps,
sont devenues elles-mémes des
éléments caractéristiques.

Convocation Hall, Université de la
Saskatchewan, Saskatoon

La norme 2 porte sur le fait que la valeur patrimoniale évolue au fil du
temps et qucelle peut changer.

Les modifications apportées a un lieu peuvent acquérir de la valeur au fil du
temps et devenir des éléments caracteristiques. Il faut donc protéger ces
éléments.

Un lieu patrimonial qui tire une partie de sa valeur patrimoniale de son
évolution au fil du temps sera respectée en raison de cette évolution, et non
pas pour son existence a un moment donné dans le temps.

Cet exemple montre que des changements importants ou des couches
ajoutées peuvent également exister alé dbelle des finis intérieurs ou des
meubles.

Ces changements (luminaires et tuiles acoustiques des années 1960) ont
été reconnus dans 16 rncé ddmportance de ce LHNC et sont protégés tout
au long du projet de conservation en raison de leur association avec un
doyen important de launiversité.



Slide 22

A

‘4\;;’-‘ Lieux patrimoniaux Cana s
du Canada Histo la

=

Notme 4

Conserver la valeur patrimoniale et
les éléments caractéristiques

| or s cconétraitndes ajouts a un
lieu patrimonial ( é ) .

S 0 a s squerles nouveaux éléments
sont compatibles physiquement et
visuellement avec le lieu patrimonial,

g u dein bost subordonnés etq u 6 i .
s 6 distinguent. 4

Edifice a bureaux, Calgary

Les ajouts portent souvent a controverse en conservation du patrimoine. La
norme 11 ne préconise pas les ajouts, mais prévoit que sdl néexiste pas
déautre choix que de construire (p. ex. parce que le programme lié alGusage
proposeé ne peut y tenir), cet ajout doit ére physiqguement et visuellement
compatible avec 10 difice du patrimoine, y étre subordonné et séen
distinguer. 1l est a noter qudl est question de compatibilité physique et
visuelle. Lautilisation subordonnée ne veut pas dire de moins grande
envergure; elle renvoie ala valeur patrimoniale du lieu patrimonial.
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Normes supplémentaires de restauration

(13 -14)

Nofme -S4

Remplacer les éléments
manquants de la période de
référence par de nouveaux
éléments dont la forme, les
matériaux et les détails sont fondés
sur des éléments physiques
existants, des preuves
documentaires et des témoignages
oraux précis.

Dans le cadre déun projet de restauration, ou Iéaccent est mis sur la valeur
de 16 difice aune certaine période, les éléments de remplacement devront
correspondre aldoriginal et ére fondés sur des preuves solides. La
meilleure preuve est evidemment un élément ou des matériaux qui ont
Survecu.

Il est important de souligner que la valeur patrimoniale réside dans une
période antérieure, et que par conseguent, on peut enlever des ajouts
ultérieurs (dans ce cas, l@jout d@espaces a bureau sous I@Grcade).
Aujourddui, nous restaurons souvent des éléments daun bétiment dans le
cadre de projets de rehabilitation. Il est rare de nos jours qudun projet soient
uniquement axe sur la restauration.
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Normes génerales Normes supplémentaires
; de rehabilitation
1. Conserver les valeurs
. Conserver les changements 10. Reparer ou remplacer les
éléments détériorés

o (HERYEE (IAES 11. Ajouts compatibles, subordonnés

. Pas de faux historique et distinctifs

. Usage approprié 12. Ajouts réversibles

. Stabiliser, protéger les Normes supplémentaires
ressources archéologiques de restauration

.£Evaluer | 6®tat acty

. Entretenir et réparer

. Interventions identifiables

Voici les normes en bref. Ces quelques mots saisissent IGssence de
chague norme.
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L6 t@pe suivante du processus de prise de décisions est le respect des
lignes directrices. Ces dernieres guident la fagon dont vous devez prévoir
vos interventions. Elles ne proposent cependant pas de méthodes ou de
produits particuliers parce qudls changent continuellement. Le
professionnel ou le spécialiste de la conservation élaborera des plans et
des devis détaillés pour le projet déapres les Normes et lignes directrices.
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Le processus
de prise

de décisions
en matiere de
conservation

DETERMINE

PRINGPAL

ANALYSER EN
REGARD DES
NORMES

RESPECTER
LES LIGNES
DIRECTRICES

IER LE
TRAITEMENT | PRESERVATION m«.mmon
NORMES GEN ES(1AG)

M
suy

pous
réhabilitation
(10-11-12)
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Lignes directrices
Conseils particuliers a chaque type de ressource et de matéria

Voici les quatre types de ressources abordés dans les lignes directrices :
les paysages culturels, les sites archéologiques, les batiments et les
ouvrages de génie. Il y a aussi des lignes directrices pour les matériaux qui
composent ces ressources.



